PRIJEZD / ANKUNFT / ARRIVAL

, RYBNiK
sl Plati od 11.12.2022 do 09.12.2023

Viak Vlak
Cas |Druh | Cislo Ve sméru Poznamky Cas |Druh | Cislo Ve sméru Poznémky
0.00 - 5.59 1455| Os [18833| LIPNO NAD VLTAVOU (14.11) - dd 1
4.31] Os | 3880| HORNI DVORISTE (4.24) jede vy Lougovice (14.17) - Vy$si Brod klaster
5.30| Os (18861 VYSSi BROD KLASTER (5.08) - nejede 25., 26.XIl., 1.1.; d& 11 (14.34) - RoZzmberk nad Vitavou (14.44)
RozZmberk nad Vitavou (5.19) 15.06| Sp 3804| LINZ HBF (13.35) - Summerau (14.51) - DONAU MOLDAU
5.35| Os | 3882| HORNI DVORISTE (5.28) nejede 25., 26.XIl., 1.1.; Horni Dvofisté (15.00) o)
@Ome&12.v®at) 15.55| Os [18835|LIPNO NAD VLTAVOU (15.15) - jede 29.V.-1.X.; b [
6.00 - 11.59 Loucovice (15.21) - VysSi Brod klaster
6.18| Os [18880] HORNI DVORISTE (6.11) @b 11 (15.34) - Rozmberk nad Vitavou (15.44)
6.19| Os ([18811|VYSSI BROD KLASTER (5.58) - jedev®at; dorn 15.58| Os | 3883| CESKE BUDEJOVICE (15.04) - V¢elna jede vXdo 26.V. aod 9.X.,
RoZmberk nad Vltavou (6.08) (15.1_2) - Holkov (15.25)_- VeleSin (15.32) - | od 29.V. do 6.X. jede denné;
6.19] Os [18801|LIPNO NAD VLTAVOU (5.39) - Loudovice | jede v& & [1 Kaplice (15.41) - Omlenice (15.47) © & 1.2
(5.46) - Vy$si Brod klaster (5.58) 1559 | Os | 3884| HORNI DVORISTE (15.51) jede 29.V.-1.X;
6.53| Sp | 3801] CESKE BUDEJOVICE (6.00) - V&elna VLTAVA DUNAJ @®@HE12.vE@at)
(6.09) - Holkov (6.22) - Velesin (6.28) - &» 16.51| & 335| PRAHA HL. N. (14.21) - Tabor (15.21) - JIZNI EXPRES
Kaplice (6.36) - Omlenice (6.43) Ceské Budgjovice (16.06) LASODFE LR
7.59| Os (18821 |LIPNO NAD VLTAVOU (7.14) - Loucovice | 36 [ 16.54| Os |18837|LIPNO NAD VLTAVOU (16.13) - fGog
(7.20) - VySSi Brod klaster (7.38) Loucovice (16.19) - Vys$Si Brod klaster
8.05| & 330[ LINZ HBF (6.52) - Freistadt (7.42) - JIZNi EXPRES (16.33) - Rozmberk nad Vitavou (16.43)
Summerau (7.53) M ® DG 2R e 17.05| & 334[ LINZ HBF (15.54) - Freistadt (16.44) - JIZNi EXPRES
851| & 331| PRAHA HL. N. (6.21) - Tabor (7.21) - JIZNI EXPRES Summerau (16.53) HYASODE 2R
Ceské Budsjovice (8.06) - Kaplice (8.37) |&%M® @D 2R 17.50| Os [18839[LIPNO NAD VLTAVOU (17.09) - jede v&do 26.V. aod 9.X.,
8.54| Os (18823 LIPNO NAD VLTAVOU (8.14) - Lougovice | ¢ [1 Loucovice (17.15) - VysSi Brod klaster od 29.V. do 6.X. jede denné;
(8.20) - Vy3si Brod klaster (8.33) (17.29) - RoZmberk nad Vitavou (17.39) o [
9.06| Sp | 3800|LINZ HBF (7.35) - Freistadt (8.39) - DONAU MOLDAU 17.55| Os | 3885| CESKE BUDEJOVICE (17.02) - Véelna jede vixdo 26.V. aod 9.X.,
Summerau (8.52) - Horni Dvofisté (8.59) | & (17.10) - Holkov (17.23) - VeleSin (17.30) - | nejede 23.XI1.-2.1., od 29.V.
9.58| Os [18802] CESKE BUDEJOVICE (9.04) - Véelna jedev@®at; ®Oddk 1.2. Kaplice (17.38) - Omlenice (17.45) do 6.X. jede denng;
(9.11) - Holkov (9.24) - Velesin (9.33) - @O 12
Kaplice (9.41) - Omlenice (9.48) 17.58| Os | 3886| HORNI DVORISTE (17.51) jede vxdo 26.V. aod 9.X.,
10.51| Sp | 3803| CESKE BUDEJOVICE (10.03) - Holkov | VLTAVA DUNAJ od 29.V. do 6.X. jede denng;
(10.22) - Velesin (10.27) - Kaplice (10.36) | d® @) ddE 1.2,
- Omlenice (10.42) ) . ,18.00 - 23.59
10.54| Os [18825| LIPNO NAD VLTAVOU (10.13) - @ [ 18.52| Sp 3807 | CESKE BUDEJOVICE (18.03) - Holkov VLTAVA DUNAJ
Loudovice (10.19) - Vy33i Brod klaster (18.22) - Velesin (18.28) - Kaplice (18.36) | d®
(10.33) - RoZzmberk nad Vitavou (10.43) 18.54| Os [18841|LIPNO NAD VLTAVOU (18.12) - & [1
11.05| Sp | 3802|LINZ HBF (9.35) - Summerau (10.51) - DONAU MOLDAU Loucovice (18.18) - VysSi Brod klaster
Horni Dvofristé (10.59) 1) (18.33) - Rozmberk nad Vltavou (18.43)
11.51| Os [18827|LIPNO NAD VLTAVOU (11.10) - jedev®atdo21.V.aod 19.07| Sp | 3806| LINZ HBF (17.35) - Summerau (18.51) - | DONAU MOLDAU
Loucovice (11.16) - VySSi Brod klaster 7.X.,0d 27.V. do 1.X. jede Horni Dvofristé (19.00) 6L}
(11.30) - Rozmberk nad Vitavou (11.40) dennég; 3 M 19.58| Os |18843|LIPNO NAD VLTAVOU (19.18) - &b [
11.57| Os [18804| CESKE BUDEJOVICE (11.04) - V&elna |jede v&od 29.V. do 29.1X.; Loucovice (19.24) - Vyssi Brod klaster
(11.11) - Holkov (11.24) - Vele$in (11.32) - | @® (9 ¢b & 1.2. (19.37) - Rozmberk nad Vitavou (19.47) )
Kaplice (11.40) - Omlenice (11.47) 20.05| & 336| LINZ HBF (18.54) - Freistadt (19.44) - JIZNI EXPRES
12.00-17.59 Summerau (19.53) WAEODE 2R
1251 | & 333| PRAHA HL. N. (10.21) - Tabor (11.21) - JIZNi EXPRES 20.48| Os |18845| LIPNO NAD VLTAVOU (20.08) - &6 [
Ceské Budgjovice (12.06) LYEA®ODFE LR Loucovice (20.14) - Vy$si Brod klaster
12.54| Os |18829|LIPNO NAD VLTAVOU (12.11) - &b [ (20.27) - RoZzmberk nad Vltavou (20.37)
Loucovice (12.17) - Vy33i Brod klaster 20.51| Os | 3888] HORNI DVORISTE (20.44) jedev®atod3.Vl.do1.X;
(12.33) - RoZmberk nad Vitavou (12.43) S ()b E 1.2,
13.05| & 332| LINZ HBF (11.54) - Pregarten (12.23) - JIZNI EXPRES 20.51| Sp 1740 HORNI DVORISTE (20.44) jede v, nejede 23.XI1.-2.1.;
Summerau (12.52) LYA®ODGE LR o E 1.2,
13.51| Os |18831|LIPNO NAD VLTAVOU (13.10) - jede 29.V.-1.X.; dd [ 2052 | & 337{ PRAHA HL. N. (18.21) - Tabor (19.21) - JIZNI EXPRES
Loucovice (13.16) - Vyssi Brod klaster Ceské Budgjovice (20.06) WA ®ODFE IR EM
(13.30) - RoZmberk nad Vlitavou (13.40) 22.02| Os | 3887| CESKE BUDEJOVICE (21.07) - V¢elna nejede 24., 25., 31.XIl.; &
13.57| Os | 3881 CESKE BUDEJOVICE (13.00) - Véelna | jede 29.V.-1.X.; (21.16) - Holkov (21.29) - Velesin (21.35) -
(13.08) - Holkov (13.21) - Velesin (13.29) - (@ () d0 & 1.2.v® at); 3 Kaplice (21.44) - Omlenice (21.51)
Kaplice (13.38) - Omlenice (13.46) 2351| Os | 3889| CESKE BUDEJOVICE (22.56) - Véelna | nejede 24., 25., 31.XI1;
1452 | Sp | 3805| CESKE BUDEJOVICE (14.03) - Holkov VLTAVA DUNAJ (23.05) - Holkov (23.18) - Velesin (23.24) - | (@ () dd & 1.2vB a® do
(14.22) - Vele$in (14.28) - Kaplice (14.36) | d® Kaplice (23.33) - Omlenice (23.40) 8.XIl.a 6.-9., 30.IV., 7.V., 4.,
- Omlenice (14.42) 5.VIl., 27.1X., 16.X1.)

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category preprava spoluzavazadel s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze

E EuroCity pro jizdni kolo / Fahrradbeférderung mit Reservierungsmaglichkeit fur Fahrradstellplatz‘und Rgisende,

Sp  Spé&sny viak / Eilzug / Regional fast train in einigen Zlgen nur f_[]r de_zn Fahrrads_tellplat; / carriage of registered luggage; reservation of bicycles space

Os  Osobni vlak / Regionalzug / Local train and passengers possible, in some trains of bicycles space only

) ) preprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze

Dopravce vlaku / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) / The Railway pro jizdni kolo / Fahrradbeférderung mit Reservierungspflicht fiir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen
Undertaking (RU): Zigen nur fur den Fahrradstellplatz / carriage of registered luggage with compulsory reservation of bicycles
@D - Geské drahy a. s. space and passengers, in some trains of bicycles space only

o . ) R mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung maoglich / reservations possible
Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days pe  |GZkovy viiz / Schlafwagen / a sleeper
R pracovni dny (pondéli aZ patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatk() / Arbeitstage 1. 2. uvlaku kategorie Sp a Os-ve vlaku Ffazeny k sezeni vozy 1. i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug

(Montag bis Freitag auRer tschechischen Feiertagen) / working days (Monday to Friday except mit Sitzwagen der 1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches

of Czech public holidays) = pfimy vz / Kurswagen / through coach
+  nedsle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / Sundays and & vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci plosinou / Wagen _ _
Czech public holidays mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped
@-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-Sonntag) / days of week (Monday- with a platform lift _ _ _ '
Sunday) vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhifahrerabteil

Nastupidté = Nast.= Bahnsteig / platform denné = taglich / daily und Hebeblhne / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform

) B . . B . D bistrovaz / Bistrowagen / Bistro car
Kcl):ille;ti_o}ijm- _ gllfllns /;La;:l\(/alid from 'é?iiev - zg;tgm: gﬁee(:agg’tm in Y obgerstveni (roznaskova sluzba nebo samoobsluzny automat) / Erfrischung (Am-Platz-Service oder
od —ab/ f?om éejede — verkehrt nicht /pnot op?erating ein Verkaufsautomat) / refreshment (!n-seat seryice or a vending machine) o _ o
do = bis / to nejede v= verkehrt nicht in / not operating in D vsz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen (_)der Abtelle fir Reisende mit Kindern
5 = von / from a2 =und/and bis 10 Jahre / a coach or compartments reserved_ for passengers with ch}ldren up to thg age of 10 years _
v =in/on aod =und ab/and from © vlak neeka na zadné pfipoje / Zug wartet auf keine Anschllsse / the train does not wait for any connections
(9 ve vlaku fazen viiz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets
Dalsi informace o vliaku / Weitere Auskiinfte / Other notes B, tichy oddil / Ruhebereich / quiet compartment
1 uschova béhem prepravy (do vy&erpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazititsauslastung) % démsky oddil (oddil pro samostatné cestujici Zeny) / Damenabteil (Abteil fiir alleinreisende Frauen) / ladies’
/ a mobile left-luggage car on the train (until full capacity) compartment (compartment for women travelling alone)
@ preprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht @ ve vlaku Fazen viiz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless

des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity internet connection

v

Seznam vlaki odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravci
Sprava zeleznic, statni organizace Ceské drahy, a.s., nabrezi
Dlazdénd 1003/7, 110 00 Praha 1 L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1
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